TNT 270 CALIBER (0.277") HOLLOW POINT BULLETS - SPEER 270
CALIBER (0.277") 90GR HOLLOW POINT 100/BOX

These varmint-specific bullets feature a thin jacket of precisely gauged
thickness, internal fluting and a dead-soft lead core for ultimate bullet
expansion. The long ogive and small hollowpoint provide for remarkable
accuracy over long distances. Some calibers available in money-saving Value
Packs for high-volume shooters.

Attributes

Name: SPEER 270 CALIBER (0.277") 90GR HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010348

Mfr. No.: 1446

Ballistic Coefficient (G1): 0.275
Brand Style: TNT

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (in): 0.277

Grain: 90

Sectional Density: 0.168
Quantity: 100

Delivery weight: 0.612kg

e UPC: 076683014467

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TNT 270 Kaliber (0.277") Hohlspitzgeschosse
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fir die TNT 270 Kaliber (0.277") Hohlspitzgeschosse. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Handhabung und Nutzung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts im sicheren Umgang mit Munition geschult sind.
¢ Lagere die Munition an einem klhlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Halte die Munition bis zur Verwendung in der Originalverpackung.

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen an der Produktverpackung oder den
Geschossen.

Entsorge beschadigte oder abgelaufene Munition ordnungsgemaR.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe immer vorsichtig mit Munition um. Behandle jede Patrone, als ware sie scharf.

¢ Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die speziell fir 270 Kaliber (0.277") Munition ausgelegt sind.
Befolge alle Herstelleranweisungen fur die verwendete Feuerwaffe.

Mische niemals verschiedene Typen oder Marken von Munition.

Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Verwende keine Munition, die beschadigt oder defekt aussieht.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und die Sicherung aktiviert ist, bevor du

sie ladst.

Offne die Munitionsbox und (berpriife die Geschosse auf sichtbare Schaden.

Lade die Geschosse gemal den Herstelleranweisungen in das Magazin oder das Kammer der Feuerwaffe.
Sobald geladen, deaktiviere die Sicherung und bereite dich auf das Schiellen vor.

Entlade die Feuerwaffe nach der Benutzung in einem sicheren Bereich und lagere die Geschosse in ihrer

Originalverpackung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition an einer daflir vorgesehenen Entsorgungsstelle fir
gefahrliche Abfalle.

e Werfe Munition nicht im regularen Mill weg.

¢ Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu den TNT 270 Kaliber (0.277") Hohlspitzgeschossen konsultiere bitte die Webseite
des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Handler flr Unterstutzung. Achte darauf, dass du die neuesten
Sicherheitsinformationen und Produktupdates hast.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen TNT 270 Kaliber (0.277") Hohlspitzgeschossen zu gewahrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets
Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets. This guide
provides essential safety information to ensure the safe handling and usage of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users of this product are trained in safe handling and use of ammunition.
Store ammunition in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.
Always keep ammunition in its original packaging until ready for use.

Regularly check for any signs of damage to the product packaging or bullets.

Dispose of any damaged or outdated ammunition properly.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle ammunition with care. Treat every bullet as if it is live.

¢ Use only in firearms that are specifically designed for 270 Caliber (0.277") ammunition.
¢ Follow all manufacturer instructions for the firearm being used.

¢ Never mix different types or brands of ammunition.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not use ammunition that appears to be damaged or defective.

¢ Ensure the firearm is in good working condition before use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before loading the firearm, ensure it is pointed in a safe direction and the safety is engaged.
Open the ammunition box and inspect the bullets for any visible damage.

Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions.

Once loaded, disengage the safety and prepare to fire.

After use, unload the firearm in a safe area and store the bullets in their original packaging.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or outdated ammunition at a designated hazardous waste facility.
¢ Do not throw away ammunition in regular trash.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of ammunition and hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets, please consult the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance. Always ensure that you have the latest
safety information and product updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hollow Point de 270 Calibres (0.277")

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Balas Hollow Point de 270 Calibres (0.277"). Esta
guia proporciona informacién esencial de seguridad para garantizar el manejo y uso seguro de este producto,
en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que todos los usuarios de este producto estén capacitados en el manejo seguro y uso de
municiones.

¢ Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de nifios y personas no autorizadas.

e Siempre mantén la municién en su empaque original hasta que estés listo para usarla.

¢ Revisa regularmente si hay signos de dafio en el empaque del producto o en las balas.

¢ Desecha cualquier municién dafiada o caducada de manera adecuada.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre maneja la municién con cuidado. Trata cada bala como si estuviera viva.

¢ Usa solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de 270 Calibres
(0.277").

¢ Sigue todas las instrucciones del fabricante para el arma de fuego que estés utilizando.

¢ Nunca mezcles diferentes tipos o marcas de municién.

¢ Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

e Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

¢ No uses municién que parezca estar dafiada o defectuosa.

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

e Antes de cargar el arma de fuego, asegurate de que esté apuntando en una direccién segura y que la
seguridad esté activada.

» Abre la caja de municién e inspecciona las balas en busca de cualquier dafio visible.

e Carga las balas en el cargador o en la recdmara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

e Una vez cargada, desactiva la seguridad y preparate para disparar.

e Después de usar, descarga el arma de fuego en un area segura y almacena las balas en su empaque
original.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha la municién no utilizada o caducada en una instalacién de desechos peligrosos designada.

¢ No tires la municién en la basura normal.
¢ Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de municién y materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Balas Hollow Point de 270 Calibres (0.277"), consulta el sitio web
del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener la



informacién de seguridad y actualizaciones del producto mas recientes.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
placentera con tus Balas Hollow Point de 270 Calibres (0.277"). Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour les balles TNT 270 Caliber
(0.277") Hollow Point

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point. Ce guide fournit des
informations essentielles pour garantir la manipulation et I'utilisation slires de ce produit, conformément a la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Merci de lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit sont formés a la manipulation et a I'utilisation slres des
munitions.

e Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri des enfants et des personnes non autorisées.

e Garde toujours les munitions dans leur emballage d'origine jusqu'a ce qu'elles soient prétes a étre
utilisées.

o Vérifie régulierement tout signe de dommage sur I'emballage du produit ou sur les balles.

e Elimine correctement toute munition endommagée ou périmée.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité lors de l'utilisation

¢ Manipule toujours les munitions avec soin. Considére chaque balle comme si elle était active.

e Utilise uniguement dans des armes a feu spécifiquement concues pour des munitions de 270 Caliber
(0.277").

¢ Suis toutes les instructions du fabricant concernant I'arme a feu utilisée.

¢ Ne mélange jamais différents types ou marques de munitions.

» Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

e Garde I'arme a feu pointée dans une direction s(ire a tout moment.

¢ Ne pas utiliser de munitions qui semblent endommagées ou défectueuses.

* Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Avant de charger I'arme a feu, assuretoi qu'elle est pointée dans une direction slre et que la sécurité est
engagée.

Ouvre la bofte de munitions et inspecte les balles pour tout dommage visible.

Charge les balles dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Une fois chargée, désengage la sécurité et préparetoi a tirer.

Apres utilisation, décharge I'arme a feu dans une zone slre et range les balles dans leur emballage
d'origine.

Instructions d'élimination
e Elimine les munitions inutilisées ou périmées dans une installation de déchets dangereux désignée.

¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions et des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les balles TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point, consulte le
site Web du fabricant ou contacte ton revendeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les



dernieres informations de sécurité et mises a jour sur le produit.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et instructions, tu peux contribuer a garantir une expérience sdre et
agréable avec tes balles TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
Hollow Point da 270 Calibri (0.277") TNT

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le palle Hollow Point da 270 Calibri (0.277") TNT. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire la manipolazione e |'uso sicuro di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano formati nella manipolazione e nell'uso sicuro delle
munizioni.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e persone non autorizzate.
Tenere sempre le munizioni nella loro confezione originale fino al momento dell'uso.

Controllare regolarmente eventuali segni di danno all'imballaggio del prodotto o alle pallottole.

Smaltire correttamente qualsiasi munizione danneggiata o scaduta.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Maneggiare sempre le munizioni con cura. Trattare ogni proiettile come se fosse vivo.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni da 270 Calibri (0.277").
Seguire tutte le istruzioni del produttore per I'arma da fuoco in uso.

Non mescolare diversi tipi o marche di munizioni.

¢ Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante l'uso delle armi da fuoco.
Tenere I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non utilizzare munizioni che sembrano danneggiate o difettose.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Prima di caricare I'arma da fuoco, assicurarsi che sia puntata in una direzione sicura e che la sicura sia
inserita.

¢ Aprire la scatola delle munizioni e ispezionare le pallottole per eventuali danni visibili.

e Caricare le pallottole nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.

¢ Una volta caricate, disinserire la sicura e prepararsi a sparare.

¢ Dopo I'uso, scaricare I'arma da fuoco in un'area sicura e riporre le pallottole nella loro confezione
originale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le munizioni inutilizzate o scadute presso un impianto di smaltimento dei rifiuti pericolosi
designato.

¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.

¢ Sequire le normative locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le palle Hollow Point da 270 Calibri (0.277") TNT, si prega
di consultare il sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza. Assicurarsi



sempre di avere le ultime informazioni sulla sicurezza e gli aggiornamenti del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con le palle Hollow Point da 270 Calibri (0.277") TNT. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point Kuler
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Velkommen til sikkerhetsinstruksjonsguiden for TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point Kuler. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg handtering og bruk av dette produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av dette produktet er oppleert i sikker handtering og bruk av ammunisjon.
e Oppbevar ammunisjon pa et kjglig, tort sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Hold alltid ammunisjonen i sin originale emballasje til den er klar til bruk.

Sjekk regelmessig for tegn pa skade pa produktemballasjen eller kulene.

Kasser eventuelle skadde eller utdaterte ammunisjoner pa riktig mate.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Handter alltid ammunisjon med forsiktighet. Behandle hver kule som om den er levende.
e Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for 270 Kaliber (0.277") ammunisjon.

e Fglg alle produsentens instruksjoner for skytevapenet som brukes.

¢ Bland aldri forskjellige typer eller merker av ammunisjon.

e Bruk passende gye og harselsvern nar du bruker skytevapen.

* Hold alltid skytevapenet pekende i en trygg retning.

e |kke bruk ammunisjon som ser ut til & veere skadet eller defekt.

e Sgrg for at skytevapenet er i god stand far bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

e Far du laster skytevapenet, sgrg for at det er pekende i en trygg retning og at sikkerheten er aktivert.
e Apne ammunisjonsboksen og inspiser kulene for synlig skade.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret til skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Nar det er lastet, deaktiver sikkerheten og forbered deg pa 3 avfyre.

Etter bruk, team skytevapenet i et trygt omrade og oppbevar kulene i deres originale emballasje.

Kasseringsinstruksjoner

e Kasser ubrukte eller utdaterte ammunisjoner pa en utpekt farlig avfallsanlegg.
e Kast ikke ammunisjon i vanlig sgppel.
e Fplg lokale forskrifter angdende kasseringsmetoder for ammunisjon og farlige materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point Kuler, vennligst
konsulter produsentens nettsted eller kontakt din lokale forhandler for assistanse. Sgrg alltid for at du har den
nyeste sikkerhetsinformasjonen og produktoppdateringene.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med dine TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point Kuler. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskéw TNT 270
Kaliber (0.277") Hollow Point

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dla pociskéw TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére maja na celu zapewnienie bezpiecznego
obchodzenia sie i uzytkowania tego produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obchodzenia
sie z amunicjg i jej uzycia.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze trzymaj amunicje w oryginalnym opakowaniu do momentu jej uzycia.

Regularnie sprawdzaj, czy opakowanie produktu lub pociski nie wykazuja oznak uszkodzenia.

Nieuzywang lub przestarzatg amunicje nalezy odpowiednio zutylizowac.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze obchodZ sie z amunicjag ostroznie. Traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji 270 Kaliber (0.277").
Stosuj sie do wszystkich instrukcji producenta dotyczacych uzywanej broni.

Nigdy nie mieszaj réznych typdéw lub marek amunicji.

No$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palnej.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Nie uzywaj amunicji, ktéra wydaje sie uszkodzona lub wadliwa.

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed zatadowaniem broni upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a zabezpieczenie jest
wigczone.

Otwdrz pudetko z amunicjg i sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzen.

Zataduj pociski do magazynka lub komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Po zatadowaniu wytgcz zabezpieczenie i przygotuj sie do strzatu.

Po uzyciu roztaduj bron w bezpiecznym miejscu i przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nieuzywang lub przestarzata amunicje nalezy zutylizowaé w wyznaczonym obiekcie do utylizacji odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych $mieci.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji i materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point,
prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dealerem w celu
uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i aktualizacje
produktu.



Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami TNT 270 Kaliber (0.277") Hollow Point. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



TNT 270 Kaliiperi (0.277") Hollow Point Kuulat
Turvaohjeopas

Johdanto

Tervetuloa TNT 270 Kaliiperi (0.277") Hollow Point Kuulien turvaohjeoppaaseen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttdon EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki tuotteen kayttajat ovat koulutettuja ammuksen turvalliseen kasittelyyn ja kayttoon.
Sailytda ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden
ulottuvilta.

Sdilytd ammukset aina alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes ne ovat kayttdvalmiita.

Tarkista saannollisesti tuotepakkauksen tai kuulan mahdolliset vauriot.

Havita kaikki vaurioituneet tai vanhentuneet ammukset asianmukaisesti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kasittele ammuksia aina varovaisesti. Kohtele jokaista kuulaa kuin se olisi kaytdssa.
e Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 270 Kaliiperi (0.277") ammuksille.
¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kaytettavan aseen osalta.

« Ala sekoita erilaisia ammustyyppeja tai merkkeja.

e Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kdytettdessa.

¢ Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

 Al3 kdytd ammuksia, jotka nayttavat olevan vaurioituneita tai viallisia.

¢ Varmista, etta ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Ennen aseen lataamista, varmista, etta se on suunnattu turvalliseen suuntaan ja etta turvallisuus on
paalla.

¢ Avaa ammuspakkaus ja tarkista kuulat nakyvien vaurioiden varalta.

Lataa kuulat aseen lipastoon tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Kun ase on ladattu, vapauta turvallisuus ja valmistaudu ampumaan.

Kayton jalkeen tyhjenna ase turvallisessa paikassa ja sailyta kuulat alkuperaisessa pakkauksessaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet ammukset maaratyssa vaarallisten aineiden
kasittelylaitoksessa.

« Al3 heitd ammuksia tavalliseen roskakoriin.

¢ Noudata paikallisia maarayksia ammusten ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TNT 270 Kaliiperi (0.277") Hollow Point Kuulista, tutustu
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta

sinulla on viimeisimmat turvallisuustiedot ja tuotepaivitykset.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan



kokemuksen TNT 270 Kaliiperi (0.277") Hollow Point Kuulien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



TNT 270 Kaliber (0.277") Halspetskulor
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionsguiden for TNT 270 Kaliber (0.277") Halspetskulor. Denna guide
tillhandahaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker hantering och anvandning av denna produkt
i enlighet med EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1ds denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att alla anvandare av denna produkt ar utbildade i saker hantering och anvandning av
ammunition.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran barn och obehériga.

Hall alltid ammunitionen i sin originalférpackning tills den ar redo att anvéndas.

Kontrollera regelbundet om det finns nagra tecken pa skador pa produktférpackningen eller kulorna.
Kassera skadad eller utgangen ammunition pa ratt satt.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alltid ammunition med férsiktighet. Behandla varje kula som om den ar levande.
Anvand endast i eldvapen som ar specifikt avsedda fér 270 Kaliber (0.277") ammunition.
Folj alla tillverkarens instruktioner for det eldvapen som anvands.

Blanda aldrig olika typer eller marken av ammunition.

Bar l[ampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander eldvapen.

Hall alltid eldvapnet riktat i en saker riktning.

Anvand inte ammunition som verkar vara skadad eller defekt.

Sakerstall att eldvapnet ar i gott skick innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Innan du laddar eldvapnet, se till att det ar riktat i en saker riktning och att sakerheten ar aktiverad.
e Oppna ammunitionens férpackning och inspektera kulorna for synliga skador.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren pa eldvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Nar det ar laddat, avaktivera sakerheten och forbered dig for att avfyra.

Efter anvandning, tdm eldvapnet i ett sdkert omrade och férvara kulorna i deras originalférpackning.

Kassationsinstruktioner

e Kassera oanvand eller utgdngen ammunition pa en avsedd anlaggning for farligt avfall.
¢ Slang inte ammunition i vanlig soptunna.
e Folj lokala foreskrifter angdende kassation av ammunition och farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TNT 270 Kaliber (0.277") Halspetskulor, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp. Se alltid till att du har den senaste
sakerhetsinformationen och produktuppdateringarna.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med
dina TNT 270 Kaliber (0.277") Halspetskulor. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro TNT 270 Caliber
(0.277") Hollow Point Bullets

Uvod

Vitejte v bezpecnostnim pokynovém prdvodci pro TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets. Tento prlivodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni informace, které zajisti bezpe¢né zachazeni a pouzivani tohoto produktu v
souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouzitim produktu si prosim tento prlivodce
peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vsichni uzivatelé tohoto produktu byli vyskoleni v bezpecném zachazeni a pouzivani
munice.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy uchovévejte munici v jejim plvodnim obalu, dokud neni pripravena k pouZziti.

Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni obalu produktu nebo nabojd.

PoSkozenou nebo zastaralou munici spravné zlikvidujte.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy zachdazejte s munici opatrné. Zachazejte s kazdym nabojem, jako by byl Zivy.

e Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro munici 270 Caliber (0.277").
¢ Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouzivanou zbran.

¢ Nikdy nemichejte rlizné typy nebo znacky munice.

¢ Pri pouzivani zbrani noste vhodnou ochranu o¢i a usi.

e Vzdy drzte zbran namirfenou bezpe¢nym smérem.

* Nepouzivejte munici, kterd se jevi jako poskozend nebo vadna.

e Zajistéte, aby zbran byla pred pouzitim v dobrém funkénim stavu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je namifena bezpe¢nym smérem a bezpecnostni mechanismus je
zapnuty.

Otevrete obal s munici a zkontrolujte naboje na viditelné poskozeni.

NaloZte naboje do zésobniku nebo komory zbrané podle pokyn( vyrobce.

Jakmile je zbran nalozena, vypnéte bezpecnostni mechanismus a pfipravte se k vystrelu.

Po pouziti vyprazdnéte zbran na bezpec¢né misto a ulozte naboje zpét do jejich plivodniho obalu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nevyuzitou nebo zastaralou munici zlikvidujte na uréeném zarizeni pro nebezpecny odpad.
e Munici nevyhazujte do bézného odpadu.
» Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace munice a nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets, konzultujte
prosim webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze mate
nejnovéjsi bezpecnostni informace a aktualizace produktu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek s



vasimi TNT 270 Caliber (0.277") Hollow Point Bullets. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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